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Uvod

Spolecnost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita Vas!
Chcete-li vyuzivat viech vyhod podpory nabizené
spolecnosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na
strankach www.philips.com/welcome.

Dulezité bezpecnostni informace

Varovani

Vyrobek pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je urcen.
Pred pouzitim vyrobku a jeho baterii a pfislusenstvi si
peclivé prectéte tuto prirucku s informacemi a uschovejte
ji pro budouci pouziti. Nespravné pouziti muize byt
nebezpecné, v jeho disledku maze dojit k véznému
poranéni.

Dodané prislusenstvi se maze pro rlizné vyrobky lisit.

- Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo
spotfebni material znacky Philips. Pokud je soucasti
dodavky, pouzivejte pouze originaini kabel USB a
napajeci zdroj USB.

- Tento pfistroj neobsahuje zaddné uzivatelsky
opravitelné soucasti. Pokud dojde k jeho poskozeni,
prestante ho pouZivat a obratte se na stfedisko péce
o zadkazniky ve své zemi (viz ,Zaruka a podpora”).

- Pokud je kabel USB nebo napéjeci zdroj USB
poskozeny, prestante ho pouzivat.

- Chranite nabijecku pred kontaktem s vodou.

- Pristroj mohou pouzivat déti a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani ptistroje a rozumi vsem rizikim spojenym
s pouzivanim pfistroje. Déti nesmi provadét bez
dozoru cisténi a uzivatelskou udrzbu.

- Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si
s vyrobkem nebudou hrat.

- Nepouzivejte adaptéry a nabijecky ve venkovnim
prostoru ani blizko horkych povrchd.

- Z&dné dily vyrobku nemyjte v myéce nadobi.

- Po disténi se ujistéte, Ze je nabijecka zcela sucha, nez ji
pripojite.



Zdravotni varovani
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Omyjte rukojet s ddrazem na oblast pfipojeni hlavice
kartacku. Okoli gumového tésnéni jemné ocistéte.
Hlavici kartacku ménite kazdé 3 mésice nebo — pokud
se objevi znamky opotrebeni —i castéji. Jsou-li vidkna
na hlavici kartacku poskozena nebo ohnuta, prestarite
hlavici pouzivat.

Tento pfistroj je uréen pouze k ¢isténi zubd, dasni

a jazyka.

Produkt nesmi pfijit do pfimého kontaktu s produkty,
které obsahuji esencidlni oleje nebo kokosovy olej.
Kontakt mUze zpUsobit uvolnéni vidken.

Mozno pouzivat do nadmoftské vysky 4 500 metrd.
Udaje o latkéch, na které se vztahuje nafizeni REACH a
které jsou obsazené ve vyrobcich Philips, najdete na
strance www.philips.com/REACH

Tento spotrebic je zafizeni pro osobni péci a neni
urcen ke sdilenf vice uZivateli.

Prestante pfistroj pouzivat a poradte se se svym
zubnim Iékafem / |ékafem, pokud po pouZiti dojde

k nadmérnému nebo dlouho trvajicimu krvaceni,
nebo pokud zaznamenate nepfijemné pocity nebo
bolest béhem pouzivani.

Pokud mate kardiostimuldtor nebo jiné implantované
zarizeni, poradte se s ékafem nebo s vyrobcem
implantovaného zafizeni, nez pristroj pouzijete.

Bezpecnostni pokyny k bateriim

Tento ptistroj obsahuje baterie, jejichz vyjmuti smi
provadét pouze kvalifikovand osoba.

Vyrobek a baterie udrzujte mimo dosah ohné

a nevystavujte pfimému slunecnimu svétu ani
vysokym teplotam.

Pokud se vyrobek nenormalné zahteje, vydava
zapach, zméni barvu nebo pokud nabijeni trva
mnohem déle nez obvykle, prestante vyrobek
pouzivat nebo nabijet a obratte se na spole¢nost
Philips.

Nedavejte vyrobky ani jejich baterie do mikrovinné
trouby ani na indukéni sporaky.
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Vyrobek ani baterie neotevirejte, neupravuijte,

nepropichujte, neposkozujte ani nerozebirejte ve

snaze zabranit prehfivani baterii nebo uvolfiovani

jedovatych ¢i nebezpecnych latek. Zabranite

zkratovani, pfebijeni nebo zaméné pdld baterii.

Pristroj obsahuje baterie, které nejsou uréeny

k vymeéné. Kdyz je baterie na konci své Zivotnosti, je

nutné zatizeni fadné zlikvidovat, viz ¢ast tykajici se

recyklace.

Nabijejte pouze pomoci adaptért Philips WAA1001,

WAA2001 s bezpe¢nostni certifikaci IPX4 se

jmenovitymi vstupy (100-240 V~; 50/60 Hz; 3,5 W)

a vystupnimi hodnotami (5 V DC; 2,5 W). Seznam

adaptérli naleznete na strance

www.philips.com/support.

Vyrobek nabijejte a pouzivejte pfi teploté mezi 0 °C

a40°C.

Spotfeba energie:

- Rezim vypnuti: Neni k dispozici

- Pohotovostni rezim: <0,1 W (automaticky
dosazeno do 1 minuty)

Skladovaci a pfepravni podminky
Teplota-10°Caz 60 °C.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pfistroj Philips odpovida viem platnym normam
a predpistm tykajicim se elektromagnetickych poli.

Smérnice o radiovych zaftizenich
Spolecnost Philips timto prohlasuje, ze elektrické zubni
kartacky s typem radiového zafizeni (Bluetooth, NFC)
vyhovuji pozadavkdm evropské smérnice 2014/53/EU.

Radiové rozhrani bluetooth v pfislusnych vyrobcich
pracuje na frekvenci 2,4 GHz.

Maximalni vystupni vykon prenaseny zafizenim
Bluetooth je 3 dBm.

Rozhrani radiové frekvence NFC v pfislusnych
vyrobcich pracuje na frekvenci 13,56 MHz.

Maximalni radiofrekvencni vykon prendseny zatizenim
je 30,176 dBm.
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PIné znéni prohldseni o shodé se smérnicemi Evropské
unie je k dispozici na nasledujici webové adrese:
www.philips.com/support

Poznamka: Funkce se u rdznych modeld mohou lisit.
Nékteré modely nemusi byt vybaveny technologii
Bluetooth nebo NFC.

SEZNAM POUZITYCH SYMBOLU

Na vyrobku se mohou objevit nasledujici symboly:
Tento symbol znamena: Pfed pouZzitim pfistroje si

.. prectéte pokyny k pouziti.

p————

Tento symbol znamend, Ze mdte pouzit uvedeny napdjeci
zdroj.

D{ IKC

XXXXXX

Zamyslené pouziti
Tento elektricky zubni kartadcek Sonicare je uréen
k odstrariovani uchyceného plaku a zbytk( potravy ze
zubU. Snizuje tak riziko zubniho kazu a zlepsuje a udrzuje
zdravi Ustni dutiny. Tento elektricky zubni kartacek
Sonicare je ur¢en k domdacimu pouziti. Déti by je mély
pouzivat pod dozorem dospélé osoby.

Vas kartacek Philips Sonicare (obr. 1)

Krytka hlavice kartacku
Inteligentnf{ hlavice kartacku
symbol BrushSync

Rukojet

Inteligentni displej

Tlacitko napajeni/rezimu
Indikator senzoru tlaku

NoO U WwN —
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8 Nabijecka USB (adaptér do zdsuvky neni soucasti
baleni)

Pozndmka: Doddvané pfislusenstvi se muze lisit
v zavislosti na zakoupeném modelu.
Zacindme
Nasazeni kartackové hlavice

1 Nasadte hlavu kartacku tak, aby byla vlakna natocena
stejnym smérem jako predni strana rukojeti.

2 Hlavici kartacku pevné zasunte na kovovou hfidel,
dokud se nezarazi.

\V Poznamka: Mald mezera patrna mezi hlavou kartacku a
rukojeti je normalni. Umoznuje totiz spravné vibrovani
kartackové hlavice.

Pouziti kartacku Philips Sonicare

Pokud zubnf kartacek Sonicare pouzivate poprvé, je
normalni, kdyz citite vice vibraci nez pfi pouzivani
bézného zubniho kartacku. Je bézné, ze pfi prvnim
pouziti budete na zubni kartacek pfilis tlacit. Na zubnf
kartacek vyvijejte pouze jemny tlak a nechte jej, aby zuby
Cistil za vas. Chcete-li dosdhnout co nejlepsich vysledkd,
postupujte podle nize uvedenych pokynt pro ¢isténi
zubd.

Elektricky zubni kartacek Sonicare se dodava

s aktivovanou funkci EasyStart, kterd vdm pomUze

s prechodem na novy typ kartacku. Tato funkce béhem
prvnich 14 cyklt cisténi postupné zvysuje silu, abyste si
na cisténi se zubnim kartackem Sonicare zvykli.
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Pokyny k ¢isténi zubl
1 Navlhcete vldkna a naneste na né malé mnozstvi
zubni pasty.

2 Zapnéte kartacek Philips Sonicare stisknutim tlacitka
vypinace. Poté vyberte rezim cisténi.
Poznamka: Prvni 3 sekundy vsech rezim(i zacinaji
jemnymi vibracemi. To zabranuje rozstfikovani zubni
pasty a umoznuje vam prochazet rezimy a vybrat si
preferovany rezim cistén.

3 Prilozte vldkna zubniho kartacku k zublm pod
mirnym Uhlem (45 stupnid) a jemné pritisknéte. VIdkna
se diky tomu dostanou k okraji ddsni nebo mirné pod
okraj dasni.

Poznamka: Udrzujte stied kartacku ve stalém
kontaktu se zuby.

4 Drzte kartacek tak, aby se stétiny jemné dotykaly zubd
a okraj dasni. Cistéte si zuby kratkymi pohyby sem
a tam, aby se Stétiny dostaly mezi zuby. Tento pohyb
opakujte v prabéhu celého cyklu &isténi.

Poznamka: Vlakna by se méla jemné rozestupovat.
Nedoporucuje se drhnout stejné, jako s manudlnim
zubnim kartackem.

5 Chcete-li vydistit vnitini plochu prednich zubd,
naklonte rukojet karta¢ku naptl svisle a na kazdém
zubu provedte nékolik svislych prekryvajicich se taht
kartackem.
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Rezimy

6 Zacnéte s Cisténim v &asti 1 (horni zuby z vnéjsku),
Cistéte po dobu 30 sekund a poté prejdéte na cast 2
(vnitfni strana hornich zub). Pokracujte s ¢isténim
v ¢asti 3 (spodni zuby z vnéjsku), Cistéte po dobu
30 sekund a poté prejdéte na ¢ast 4 (vnitfni strana
spodnich zub).

Pozndmka: Pfi pouzivani reziml Deep Clean, Gum Pro
nebo White je zapotrebi vice casu.

7 Podokonceni cyklu ¢isténi mazete stravit chvili
cisténim zvykacich ploch zubl a mist, kde se vyskytuiji
skvrny. MUzete si vycistit i jazyk, a to se zapnutym
nebo vypnutym kartdckem, podle toho, co vdm
vyhovuje.

Zubni kartacek Philips Sonicare by mélo byt bezpecné
pouzivat na zubni rovnatka (hlavice kartacku se pfi
pouziti na rovnatka opotfebovava rychleji) a zubni
nahrady (vyplné, korunky, fazety), pokud jsou fadné
pfipevnény a nejsou poskozeny. Pokud se objevi
néjaky problém, obratte se na odbornika ve
stomatologii.

Pozndmka: Pokud se zubni kartécek Philips Sonicare
pouziva v klinickych studiich, musi byt v rezimu Clean
s pIné nabitou rukojeti a funkce EasyStart musi byt
deaktivovana.

Elektricky zubni kartacek je vybaven péti rznymi rezimy:
Clean, Deep Clean, Gum Pro, Sensitive a White.
Optimalni rezim vybere technologie BrushSync
automaticky v zavislosti na typu nasazené inteligentni
hlavice kartacku.

Chcete-li rezim manudlné zménit, stisknéte vypinac, kdyz
je zubni kartacek zapnuty. Vsechny hlavice kartacku
Philips Sonicare funguji v kazdém z rezima.
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Rezim Clean Deep Gum Pro  Sensitive White
Clean (Citlivé
zuby)
Obraz
rezimu ' '
Deep
Clean Clean
Vyhoda Odstranéni  Vynikajici ~ Odstranéni Zvlasté Odstranéni
plaku odstranéni  plaku jemny plaku
plaku a masaz rezim pro  a povrcho-
dasni citlivé zuby vych skvrn
a dasné.
Celkova 2 minuty 3 minuty 3 minuty 2 minuty 2 minuty
doba a 30 seku-
cisténi nd

Jak distit Kazdy Usek Kazdy Usek Kazdy Usek Kazdy Usek Kazdy usek
Cistéte Cistéte Cistéte Cistéte Cistéte
30 sekund. 45sekund. 30sekund., 30sekund. 30 sekund.,

™ ™ ™ T T

Poté Poté
Cistéte Cistéte
podél linie horni
dasni a dolni
kazdou predni
¢ast po zuby po
dobu dobu

15 sekund. 15 sekund.
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Technologie BrushSync

Funkce

Senzor tlaku

o

Technologie BrushSync umoznuje hlavici kartacku
komunikovat s rukojeti prostfednictvim mikrocipu.
Symbol £ ve spodni ¢asti hlavice kartacku oznacuije, 2e
tato hlavice kartacku touto technologif disponuje.

Co technologie BrushSync umoznuje:

- Indikator pro pfipomenuti vymény hlavice kartacku
- Parovani rezimu hlavice kartacku

Philips Sonicare nabizi Sirokou $kdlu inteligentnich hlavic
kartacku vybavenych technologii BrushSync. Pokud si
chcete prohlédnou celou fadu nasich hlavic zubnich
kartackl a najit tu, kterd pro vas bude nejlepsi, navstivte
stranky www.philips.com/toothbrush-heads, kde
najdete dalsi informace.

- Senzortlaku

- SmarTimer

- Prehledy o ¢isténi

- QuadPacer

- EasyStart

- Indikator pro pfipomenuti vymeény hlavice kartacku
- Parovani rezimu hlavice kartacku

Kartacek Philips Sonicare je vybaven vyspélym senzorem,
ktery méfi tlak vyvijeny pfi cisténi zubd. Pokud pouzijete
prilis velky tlak, zubni kartacek vam okamzité poskytne
zpétnou vazbu, Ze je potfeba tlak upravit. Kdyz béhem
cisténi vyvinete prilis velky tlak, pocitite zménu vibraci

a spodni ¢ast rukojeti se rozsviti oranzoveé.

Pfehledy o cisténi

Zubni kartacek Philips Sonicare pravidelné poskytuje
prehled o vasem chovani pfi ¢isténi zubd.
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SmarTimer

QuadPacer
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Po cisténi se na displeji zobrazi prehled o dobé cisténi.
- Doba cisténi 2 minuty nebo vice

- Doba ¢isténi kratsi nez 2 minuty

- Béhem Cisténi se na displeji zobrazuje aktualni rezim
isténi a doba cistént.

Funkce SmarTimer signalizuje dokonceni cyklu ¢isténi tim,
ze na kondi cyklu cisténi zubni kartacek automaticky
vypne.

Zubni specialisté doporucuji Cistit zuby dvakrat denné po
dobu nejméné 2 minut.

Pozndmka: Pokud po spusténi cyklu cisténi stisknete
vypina¢, zubni kartacek se pozastavi. Po 15sekundové
pauze se funkce SmarTimer resetuje.

Funkce QuadPacer je intervalovy ¢asovac, ktery vas
pomoci kratkého pipnuti a pozastaveni upozorni na
rovnomeérné a dikladné vycisténi vsech 4 casti Ustni
dutiny. Tento model kartacku Philips Sonicare se dodava
s aktivovanou funkci QuadPacer.

Poznamka: Pii pouzivani rezimt Deep Clean, Gum Pro
nebo White je zapotiebi vice casu.
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EasyStart

Model kartdcku Philips Sonicare se dodava s aktivovanou
funkci EasyStart. Funkce EasyStart jemné zvysuje silu
prvnich 14 ¢isténi, abyste si zvykli na cisténi s kartackem
Philips Sonicare.

Pokud se zubni kartacek Philips Sonicare pouziva

v klinickych studiich, musi se pouZivat pfi vysoké intenzité
s pIné nabitou rukojeti a deaktivovanou funkci EasyStart.

Pro deaktivaci funkce EasyStart (viz ,Aktivace nebo
deaktivace funkci”).

Pfipomenuti vymény hlavice kartacku

E

Replace
Brush Head

Kartacek Philips Sonicare je vybaven technologif
BrushSync, ktera sleduje opotrfebenf kartackové hlavice.
Tato funkce vam da zaruku nejlepsiho Cisténi a péce

o zuby.

Poznamka: Tato funkce funguje pouze s inteligentnimi

kartackovymi hlavicemi Philips Sonicare s technologif

BrushSync.

1 Kdyz je nova inteligentni hlavice karta¢ku poprvé
pripevnéna, rukojet rozpozna, ze mate hlavici
kartacku Philips s technologii BrushSync, a na displeji
se zobrazi symbol hlavice kartacku.

2 Vprlbéhu Casu, na zakladé tlaku, ktery vyvijite,
a toho, jak dlouho byla hlavice kartdc¢ku pouzivana,
bude rukojet sledovat opotiebeni hlavice kartacku,
aby bylo mozné urcit optimalni ¢as na vyménu
kartacku. Kdyz skondi zivotnost hlavice kartacku, na
displeji se zobrazi symbol pfipomenuti vymény hlavice
kartacku a upozornéni, ze byste méli hlavici kartacku
vymeénit co nejdfive.

Poznamka: Hlavice kartacku Philips Sonicare vymeénujte

kazdé 3 mésice. Tak dosédhnete optimalnich vysledkd.

Pouzivejte pouze ndhradni hlavice kartackd Philips

Sonicare.
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Parovani rezimu hlavice kartacku

Hlavice kartacku s technologii BrushSync jsou vybaveny
mikrocipem, ktery komunikuje s rukojeti a automaticky ji
sparuje s doporucenym rezimem a intenzitou. Vétsina
hlavic kartacku s technologii BrushSync se automaticky
sparuje do rezimu Clean. Hlavice kartacku s konkrétnimi
vyhodami se paruji do odpovidajiciho rezimu (pokud je
k dispozici). Napfriklad:

G3 Premium Gum Care : Rezim Gum Pro

S2 Sensitive: Rezim Sensitive

W Optimal White: ReZzim White

Poznamka: Pokud oproti doporu¢enému nastaveni rezim
zménite, bude si hlavice karta¢ku zvolené nastaveni
pamatovat pro budouci cykly ¢isténi.

Nabijeni a stav baterie

Nabijeni kartacku Philips Sonicare

E

60%

Stav baterie

1 Pripojte nabijecku s USB k adaptéru do zasuvky a ten
zapojte do elektrické zasuvky.
2 Umistéte rukojet na zapojenou nabijecku.

- Nadispleji se zobrazi ikona baterie se symbolem
blesku a uslysite dvé pipnuti. Indikator senzoru
tlaku se také na 5 sekund rozsvitf bile.

Pozndmka: Uplné nabiti baterie méze trvat aZ 16 hodin,
avsak zubni kartacek Philips Sonicare muzete pouzit jesté
predtim, nez se pIné nabije.

Pozndmka: Tento model zubniho kartacku Philips
Sonicare umoznuje minimalné 28 cykll cisténi, pricemz
kazdé cisténi trva 2 minuty (14 dni, pokud se pouziva
dvakrat denné).

Na LCD displeji se zobrazi stav baterie po kazdém cisténi,
pfi umisténi rukojeti do nabijecky a pfi jejim vyjmuti

z nabijecky. Béhem nabijeni zkontrolujte stav baterie
stisknutim tlacitka vypinace.

Ikona baterie méni barvu podle rliznych drovni nabiti
baterie: zméni se na zlutou, pokud je Urover nabiti
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Stav baterie

baterie nizsi nez 40 %; vybita baterie je indikovana
blikdnim cervené ikony se dvéma kratkymi pipnutimi.

Barva ikony baterie  Procento baterie

Malo nabita Cervend 0% - 20%
Stfedné nabitd Zlutd 21%-40%
Nabita Modra 41% - 100%

Aktivace nebo deaktivace funkci

EasyStart

Nasledujici funkce zubniho kartd¢ku mizete aktivovat
nebo deaktivovat:

- EasyStart

- Pfipomenuti vymény hlavice kartacku

Chcete-li tyto funkce aktivovat nebo deaktivovat,
postupujte podle nasledujicich pokyn:

1 Umistéte rukojet na zapojenou nabijecku.

2 Drzte vypinac stisknuty, dokud neuslysite jedno kratké
pipnuti (po 3 sekundach).

3 Uvolnéte vypinac.

- Trojity vzrUstajici ton znamena, ze funkce EasyStart
byla aktivovana. Ikona na displeji ukazuje, ze program
EasyStart byl aktivovan.

- Trojity klesajici tdon znamena, Ze funkce EasyStart byla
deaktivovana. lkona na displeji ukazuje, ze program
EasyStart byl deaktivovan.

Pozndmka: Pro dosazeni klinické Gcinnosti musi byt

funkce EasyStart deaktivovana.
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Pfipomenuti vymény hlavice kartacku

®

Brush Head
Reminder
ON

@

Brush Head
Reminder

Poznamka: Pfipomenuti vymény kartackové hlavice
muUZzete aktivovat nebo deaktivovat pouze v pfipadé, ze je
na rukojeti inteligentni kartackova hlavice.

1 Umistéte rukojet na zapojenou nabijecku.

2 Ponechte rukojet na nabijecce a stisknéte a podrzte
tlacitko vypinace.

3 Drzte vypinac stisknuty, dokud neuslysite dvé kratka
pipnuti (po 6 sekundach).

4 Uvolnéte vypinac.

- Trojity vzristajici tdn znamena, ze funkce pfipomenuti
vymeény kartackové hlavice byla aktivovana. Ikona na
displeji ukazuje, Zze pfipomenuti vymény hlavice
kartacku bylo aktivovano.

- Trojity klesajici tdn znamena, Ze funkce pfipomenuti
vymeény kartdckové hlavice byla deaktivovana. lkona
na displeji ukazuje, Ze pfipomenuti vymény hlavice
kartacku bylo deaktivovano.

Vas zubni kartacek Philips Sonicare je vhodné pravidelné
Cistit a odstrafiovat z néj zbytky zubni pasty a jinych
necistot. Pokud kartacek Philips Sonicare Cistit nebudete,
muUZe se zhorsit hygiena nastroje a mize dojiti k jeho
poskozeni.

Varovani: Necistéte vyrobek ani pfislusenstvi
ostrymi predméty, v myéce na nadobi,

v mikrovinné troubé, chemikaliemi ani ve vrouci
vodé.
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Rukojet zubniho kartacku
JEN

Hlavice kartacku

Nabijecka

Skladovani

1 Sundejte kartdckovou hlavici a kovovou hfidel
oplachnéte teplou vodou. Alespor jednou tydné,
nejlépe viak po kazdém pouziti, disledné odstrarte
zbytky zubni pasty z rukojeti a okoli tlacitek.

Upozornéni: Na gumové tésnéni na kovové hrideli ani

na plochu kolem tlacitek netlacte ostrymi predméty.

Mohli byste ho poskodit.

2 Utfete cely povrch rukojeti vihkym hadfikem.

Upozornéni: Neklepejte rukojeti o umyvadlo nebo
o kuchynskou desku, abyste odstranili prebyte¢nou
vodu.

3 Ususte rukojet mékkym hadfikem nebo ru¢nikem.

1 Hlavici kartacku a vldkna oplachnéte po kazdém
pouziti a nechte je uschnout na vzduchu.

2 Alespori jednou za tyden vyjméte hlavici kartacku
z rukojeti a oplachnéte konektor hlavice kartacku
teplou vodou.

1 Pred cisténim nabijecku odpojte ze sité.
2 Utfete cely povrch nabijecky vihkym hadfikem.

Pokud nebudete produkt delsi dobu pouzivat, odpojte jej
ze sité a vycistéte jej (viz kapitola , Cisténi”). Skladujte ho
na chladném a suchém misté mimo pfimé slunecni
zareni.

Zubni kartacek pravidelné nabijejte, abyste zabranili
Uplnému vybiti baterie. UpIné vybitd baterie se nemusi
znovu nabit.

Umisténi ¢isla modelu

Cislo modelu (HX379x) zubniho karta¢ku Philips Sonicare
najdete ve spodni ¢asti jeho rukojeti.
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Tato kapitola uvadi prehled nejbéznéjsich problémd,

se kterymi se mlzete u tohoto pfistroje setkat. Pokud se
vam nepodafi problém vyresit za pomoci nasledujicich
informaci, navstivte web www.philips.com/support

a zadejte ¢islo modelu, ¢imz se dostanete k seznamu
odpovédi na nejcastéjsi dotazy. Pfipadné kontaktujte
stredisko péce o zakazniky ve své zemi.

Problém

Mozna pfticina

Reseni

Hlavici kartacku se mi
nedafi pIné pfipojit.
Mezi hlavici kartacku
a rukojeti je mezera.

Tato mezera je normalni a
je nezbytnd k tomu, aby
hlavice kartacku spravné
vibrovala. Hlavice
kartacku musi byt
schopna pohybu, aby
vytvarela spravné vibrace.

Zubni kartacek Philips
Sonicare vibruje s mensi
intenzitou nez dfive.

Hlavice kartacku je
prilis blizko téla

zubniho kartacku nebo
je tfeba kartacek nabit.

Sejméte hlavici kartacku
z rukojeti a znovu ji
nasadte na kovovou
hridel tak, Ze ponechate
malou mezeru (1-2 mm).
Pfi nabijeni se pred
umisténim zubniho
kartacku na nabijecku
ujistéte, Ze je nabijecka
zapojena do napajeciho
zdroje a umisténa na
rovném povrchu. Nechte
zubni kartacek nabijet po
dobu 24 hodin.

Zubni kartacek je
nabity, ale funguje jen
kratce.

Zakladna zubniho
kartacku neni pfri
pokusu o nabijenf
poloZzena naplocho na
nabijecce.

Pfed umisténim zubniho
kartacku na nabijecku se
ujistéte, Ze je nabijecka
zapojena do napdjeciho
zdroje a umisténa na
rovném povrchu. Nechte
zubni kartacek nabijet po
dobu 24 hodin.
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Zaruka a podpora

Potrebujete-li dalsi informace ¢i podporu, navstivte web
www.philips.com/support nebo si prostudujte zarucni
list s mezinarodni platnosti.

Omezeni zaruky

Recyklace

Podminky mezindrodni zaruky se nevztahuji na

nasledujici:

- hlavy kartacka,

- poskozeni zplsobené neopravnénou vyménou
soucasti,

- poskozeni zplsobené nespravnym pouzitim, iumysiné
poskozeni, nedostatecnd péce, Upravy nebo
neopravnéné opravy,

- béZné opotrebeni, naptiklad odstipnuti, Skrdbance,
odérky, odbarveni nebo vyblednuti.

- Tento symbol znamen4, Ze elektrické vyrobky
a baterie nesmi byt likvidovany spolecné s béznym
domacim odpadem.

- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se oddéleného
sbéru odpadnich elektrickych vyrobkd a baterii.

Vyjmuti vestavéného dobijeciho akumulatoru

OBSAHUJE LITHIUM-IONTOVY DOBIJECI CLANEK.
MUSI BYT RECYKLOVANA NEBO RADNE
ZLIKVIDOVANA.

Vestavénou dobijeci baterii musi v pfipadé likvidace
vyrobku vyjmout kvalifikovany odbornik. Pfed vyjmutim
baterie se ujistéte, Ze je zcela vybita.

PFi manipulaci s nafadim potirebnym k otevreni
pristroje a pri likvidaci akumulatoru dbejte vsech
nezbytnych bezpecnostnich opatreni.

PFi manipulaci s bateriemi se ujistéte, ze mate
suché ruce a Ze vyrobek i baterie jsou suché.
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Pokud jsou baterie poskozené nebo z nich unika
jakakoli latka, vyhnéte se kontaktu takové baterie
s kéizi nebo o¢ima. Pokud by k né¢emu takovému
doslo, prislusné misto oplachujte vodou

a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Zabrante nezamérnému zkratovani baterii po
jejich vyjmuti z vyrobku: nedovolte, aby se pdly
baterie dostaly do kontaktu s kovovymi predméty
(mince, sponky, prsteny). Nezabalujte baterie do
hlinikové félie. Pred likvidaci poly baterii prelepte
paskou nebo je umistéte do plastového sacku.

Pfed vyjmutim baterie se ujistéte, ze je zcela vybita.

K vyjmuti nabijeci baterie potiebujete plochy (standardni)

sroubovak.-

1 Chcete-li dobijeci baterii zcela vybit, vyjméte rukojet
z nabijecky, zapnéte kartacek Philips Sonicare a
nechte jej pracovat, dokud se nezastavi. Tento krok
opakujte, dokud jiz neni mozné kartacek Philips
Sonicare zapnout.

2 Odstrante félii ve spodni ¢asti rukojeti a poté povolte
sroub.

3 Sejméte koncovy kryt z rukojeti zubniho kartacku.

4 Drzte rukojet dnem vzhiru a zatlacte hiideli proti
tvrdému povrchu.
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Vklinte Sroubovak mezi baterii a bily kryt na spodnf
strané vnitfnich soudasti. Poté pacenim sroubovaku
od baterie zlomte spodni ¢ast bilého rému.

Vlozenim Sroubovaku mezi spodni ¢ast baterie a bily
ram dojde ke zlomeni kovového jazycku, pomoci
kterého je baterie pfipojena k zelené desce s plosnymi
spoji. Tim dojde k uvolnéni spodniho konce baterie
zramu.

Uchopte baterii a vytdhnéte ji z vnitinich soucasti.
Zlomite tak druhy kovovy jazycek baterie.
Upozornéni: Davejte pozor na ostré hrany jazycka
baterie, aby nedoslo k poranéni prstu.

Zalepte kontakty baterie paskou, ¢imz zabranite
vzniku elektrického vyboje ze zbytkového nabiti
baterie. Dobijeci baterii nyni Ize recyklovat a zbytek
vyrobku nalezité zlikvidovat.
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